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Section |

Des dossiers de demandes d’autorisation, de li-

cence, et de concession

Article 3. — (I) La demande d’autorisation, de

licence ou de concession visée a Iarticle 2 ci-

dessus est accompagnée d’un dossier adminis-
tratif et d’un dossier technique constitués en
double exemplaires.

a) Le dossier administratif comprend les piéces

suivantes :

- Une description de 1’entreprise fournissant les
informations ci-aprés :

* La dénomination ou la raison sociale ;

* La nationalité ;

* Le domicile et ’adresse professionnelle du
demandeur;

* L objet principal de I’entreprise ;

* Les noms et prénoms, la qualité, la nationalité
de toutes les personnes ayant une responsabi-
lité dans la gestion de I’entreprise (président,
directeur, gérants, membres du Conseil d’ad-
ministration).

-Tout document justifiant la capacité technique
et I’expérience du demandeur dans le domaine
de Pactivité pour laquelle une concession, une
licence ou une autorisation est demandée ;

- Tout document justifiant la capacité financiére
du demandeur, notamment les comptes d’ex-
ploitation, les bilans des trois (03) derniers
exercices et la liste des principaux action-
naires s’il y a lieu. Toutefois, si le demandeur
est une entreprise nouvellement créée, il ne
lui sera demandée qu’une note exposant les
éléments justifiant sa capacité financiére, et
contenant notamment le bilan d’ouverture de
1a société ;

- Un regu de versement des frais d’instruction
du dossier délivré par 1’Agence ;

- Les autorisations nécessaires délivrées par
I’autorité compétente au cas ol les travaux de
construction des ouvrages envisagés empie-
tent ou traversent des zones protégées.

b)Le dossier technique comprend, selon le cas,

les piéces et les informations suivantes :

- Les indications des périmétres des autorisa-
tions, des licences ou des concessions deman-
dées ;

- La nature de I’activité envisagée ;

- Le lieu d’implantation des ouvrages ;

- Une description des ouvrages a réaliser indi-

borés par I’Agence et approuvés par I’admi-
nistration chargé de I’électricité ;

- La durée probable des travaux d’implantation
des ouvrages ;

- La durée de la concession, de la licence ou de
I’autorisation demandée ;

- Les accords éventuels entre le demandeur et
les collectivités territoriales décentralisées ou
les populations riveraines sur 1’indemnisation
des droits aliénés.

Article 4. — Lorsqu’il s’agit d’un aménagement

hydroélectrique, en plus des piéces énumérées

a l’article 3 ci-dessus, le dossier comprend les

pieces et informations suivantes :

- Un extrait d’une carte a ’échelle de 1/50000
de la région oi1 les ouvrages seront implantés ;

- Les noms des cours d’eau, des lacs, des ma-
rées, le lieu de I'utilisation de I’énergie avec
les noms des localités ot les ouvrages seront
établis ;

- ﬂ:ﬁmmg @oﬁ:ﬁ& sur les ouvrages hydrau-
liques placés immé
aval ;

- Le profil en long du cours d’eau, du lac ou de
la'mer intéressant les travaux, ainsi que celui
de la dérivation ;

- Le profil en travers du lieu aﬁ%ﬁz&moa des
ouvrages ;

- Un plan des terrains submersibles avec 1'indi-
cation des diverses natures de cultures et de la
surface totale de chacune d'elles;

- les caractéristiques du site & aménager notam-
ment la hauteur de la chute et le débit du
cours d'eau respectivement de crue, d'étiage et
la crue exceptionnelle;

- les capacités optimales du site;

- les changements présumés que l'exécution
des travaux et l'exploitation de 1'usine pour-
ront apporter au niveau du site a aménager et
sur le régime des eaux, soit en amont, soit en
aval. >

Article 5.- Lorsqu'il s'agit des lignes élec-

triques, le dossier technique doit comporter, en

plus des éléments énumérés a l'article 3b ci-
dessus, les pieces suivantes:

- une carte de la région a 1'échelle 1/200000 au
moins indiquant le tracé de la ligne;

- un plan a l'échelle 1/20000 au moins préci-
sant la situation des lignes projetées par rap-
port aux habitations, aux lignes de télécom-
munications, aux adductions d'eau, aux
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seaux électriques.
(3) Sans préjudice des dispositions de 1'alinéa 1
ci-dessus, la demande pour une concession de
transport a des fins industrielles est assortie
d'un dossier précisant les limites de(s)
couloir(s) dans lesquels les ouvrages de trans-
port seront implantés ainsi que la description
technique des ouvrages et les plans d'implanta-
tion.

Article 7.- Les dossiers de licence d'importa-

tion, d'exportation et de vente de I’énergie élec-

trique doivent fournir, en plus des éléments
énumérés a l'article 3 ci-dessus, les informa-
tions suivantes:

- les pays d'origine ou de destination de 1'éner-
gie électrique;

- les standards et les normes électriques homo-
logués desdits pays;

- les contrats d'achat ou de »oEd_EB pour les-
quels la licence est demandée;

- les contrats ou protocoles d'accord conclus
avec les concessionnaires de transport ou de
distribution, selon le cas, pour I'achemine-
ment de I'énergie électrique aux points de
consommation.

Article 8.- (I) Lorsque 1'implantation des ou-
vrages envisagés nécessite d'autres pieces ad-
ministratives, notamment les titres fonciers, les
permis de batir, 1'arrété d'utilité publique ou le
décret d'expropriation, le dossier doit étre ac-
compagné des pi¢ces concernées, le cas
échéant.
(2) L'Agence peut, en tant que de besoin, de-
mander au postulant de mettre a sa disposition,
toute autre picce ou information nécessaire
I'instruction du dossier.
Article 9.- (1) En cas de renouvélement de la
concession, de la licence, de I’autorisation ou
de la déclaration, en vue de I'exercice des acti-
vités de production, de transport, de distribu-
tion, de stockage d'eau, de gestion du réseau de
transport, de vente, d'importation et d'exporta-
tion, y compris la vente du surplus d'électricité,
la composition des dossiers se fait conformé-
ment aux dispositions des articles 3 2 7 du pré-
sent arrété.

(2) Nonobstant les dispositions de 1'alinéa 1 ci-

dessus, les concessions de production et de

transport d'électricité a des fins industrielles, se
renouvellent dans les conditions fixées par les
titres concernés.
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CHAPITRE Il
DES FRAIS D'INSTRUCTION

DES DOSSIERS

Article 13.- Les frais d'instruction des de-
mandes d'autorisation, de licence et de conces-
sion et les frais de formalités de déclaration,
soumis a I'Agence, sont fixés ainsi qu'il suit:
- dossiers de concession: cent millions
(100000000) FCFA ;
- dossiers de licence: cinquante millions
(50000000) FCFA ;
- dossiers d'autorisation:
* pour les auto-producteurs:
> puissances supérieures a2 5 MW : cinq mil-
lions (5 000 000) F CFA;
>> puissances comprise entre 1 MW et 5 MW :
deux millions cinqg cent mille (2 500000) F
CFA.
* pour les distributeurs:
> puissances.inférieure ou égale 2
un million (1 000000) FCFA.
- dossiers de déclaration: vingt-cing mille (25
000) F CFA.

100 KW:

CHAPITRE IV
DES DISPOSITIONS DIVERSES,
TRANSITOIRES ET FINALES

Article 14.- Le présent arrété abroge toutes les
dispositions antérieures contraires, notamment
celles de l'arrété n° 061/CAB/MINEE du 30
Janvier 2001 fixant la composition des dossiers
et les frais d'instruction des demandes de
concession, de licence, d'autorisation et de dé-
claration en vue de l'exercice des activités de
production, de transport, de distribution, d'im-
portation, d'exportation et de vente d'énergie
électrique.

Article 15: Le présent 211été sera enregistré,
publi€ suivant la procéc:re d'urgence, puis in-
s€ré au Journal Officic! = francais et en an-

glais.
Yao::i, le 28 avril, 2014
Le ministre ¢ au et de I’Energie,
(é)brE ATANGANA KOUNA
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